ISAAC BASHEVIS SINGER
14.7.1904 — 24. 7. 1991

Vypravim pribehy. Rika se tomu literatura,“prohlasil o své tvorb autor, jenz
navzdory tomu, Ze se narodil v listopadu 1904,iskxé narozeniny 14&ervence, jak mu
fekla jeho matka verfdgch letech. S matkou Bathsebou souvisi také ggizgseudonym
Isaac Bashevis (syn Bathsebin) Singer, ktery p@lzhamisto rodného Icek Zynger.
Pochézel z Leoncinu nedaleko Varsavy, kde Zilanaairtodoxniho tajemnika chasidského
rabina. Kdyz mu bylytyfi roky, rodina se festhovala do VarSavy, kde otec usiloval o
samostatnou rabinskou existenci v chudirigiéi. Jako tinactiletého jej matka odvezla do
svého rodného #stetka Bilgoraje, kde Zila jeji rodina s#nortodoxni zidovskou virou.
Zanechala jej zde, aby tu studoval. Zgiku byl prostedim, v gmz se Zidovské zvyky
neznenily po cela staleti, fascinovan, ale p@ch letech se vratil ¥grpan pisnymi
pravidly zgt k rodicam. Roku 1921 se ro¢k sthovali do Dzikowa, kde otec ziskal misto
rabina a Isaac odeSel do VarSavy do rabinskéhond&emiStudium ani velmi nuzné
podminky k Zivotu jej vSak neuspokojily, a tak seowu vratil do Bilgoraje, aby zde
vyucoval hebrejStinu. KdyZz mu starSi bratr, prozaik ranghatik Josua, gsobici jako
redaktor ¢asopisu Literarische Bletter, nabidl misto korektonevahal a vratil se do
VarSavy. Josua byl Isaacovymipodcem na ce&tza poznanim s¥a uz od mladi, kdy mu
daval ¢ist otcem i virou zakazané ¢ské filosofické knihy a kdyz jej bral mezi své
emancipované Zidovsk&giele. Stal se téZz patronem i kritikem jeho prvnlitdrarnich
pokusi psanych v hebrejSttra posléze v jidis, otiskovanych od roku 1¥28opisecky pod
pseudonymy, ndap Bashevis. Krom vlastni tvorby lektoroval Singer literarrsiasopis
vydavany v jidiS a fekladal knihy T. Manna, S. Zweiga.

Roku 1930 se mu narodil jediny syn jménem JisrB&ho i jeho matku, komunistku



Ronu, opustil, kdyZ v dubnu roku 1935 odeSel za bratde Spojenych stétale slibil jim,
Ze jakmile najde Zivobyti a bytfipdou za nim.

V dob¢ odchodu byl ve VarSa&vptipravovan k vydani jeho prvni romé&patan
v Goraji, pojednavajici o vé& ve faleSného MesiaSe a legsisy, ne tolik nepodobné
faSistické ideologii pr&/pomalu ovladajici s. Predlohou byly udalosti odehravajici se v
Polsku v roce 1848, kdy se pogromy pro nabozenakétiky staly pedzwsti grichodu
MesiaSe. Po extazi cekavani, kdy zazrak n#@phazi, nastupuji pochybnosti, vigtiveni,
hotkost i pocit hanbyClovek je zde zpodohin jako nejzranitel&jsi z tvofi, neb@ snadno
propada iluzim. Jak sam autor napsklé,postavy jsou @smi svych vlastnich osobnosti a
osudi. Zapadaji-li do celkového obrazu. Je to proto,vg@gmka vyplyva z pravidla. V
literature je vlastd vyjimka pravidlem.*

V New Yorku z#&al pracovat jako redaktor jidiS v Jewish Daily Fard, jemuz
zastal wrny ¢tyii desitky let. Zde vychazela pod pseudonymem ,Wanstki” denré jedna
z jeho povidek a na pokiavani také skteré romany, tive nez byly vydany knizn

Po dvou letech se mu pdda ziskat americké alanstvi, kwili jehoz ziskani se
musel nechat tagndopravit do Kanady, nebgej mohl ziskat jen mimo Uzemi USA. Roku
1940 se oZenil s Almou Haimannovowmeckou emigrantkou, kterd & nému opustila
prvniho muZze, zaji8hou existenci a vedla s nim skromny Zivot. Ani pgizddyZ se jejich
financni situace vylepSila, népstala pracovat, jelikoZz ne¢ld byt zavisla na jeho
piijmech. Byla to Zena silnd, cilkdoma a zejména tolerantni, pakliza&l§la o manZzeloy
slabosti pro Zeny, aniz byijeSila. RestoZze mnoha Zenam slibil, Ze se rozvede a oZeni se
nimi, neuctlal to a Alma o g petovala s laskou a oddanosti az do posledniho digaziv

Do poklidre se usazujiciho Zivota zasahla 9. Unora 1944 zp¥éviaratr Josua, jenz
mu byl otcem, rddcem irftelem, zertel na infarkt. ;Tato kniha je ¥novana pamatce mého
bratra, Zidovského spisovatele J. J. Singera. Milopravdu, bylclovekem gikladre
rovnym, ¥rnym cédicem nasich svatych-@dki.” Takto ocenil svého bratra vénovani ke
knize Rodina Moskatovavydané roku 1950. Roman sleduje rozpad #radeidovské
spol&nosti na osudechiit generaci var$avskych Zidv letech 1912 az 1939. K

dvojse&nému tématu asimilace, kterou provazi rozchod vmima kodexem fedki a z



plynouci menSi odolnost proti moralni anarchii wefiésta, se vratil ve dvoudilné rodinné
saze rozepsané v letech 1953-19%5#llo (1967) a Statek (1969). Tématem se stalo
neusgsné proticarské povstani roku 1863.

Roku 1953 gelozil Saul Bellow tér neznamému spisovateli publikujicimu v jidis
do anglétiny povidku Hlupdk Gimpl, a @iblizil tak tohoto autora téZz nezidovskému
¢tendi. Singerovo vypragtské ungni naslo v povidkach obrovsky prostor pro realizaci
Namsty k nim miZzeme hledat veréch oblastech: v zivetZida v zaniklém swté Stetlu; v
intelektualnim prosgedi VarSavy a v neposlediad® ze Zivota Zidovskych emigrantv
americkém velkorstt. Prestoze o svém dile napsal z&Sgchny mé knihy jsou o #ih
derpal spoustu n&kti téZ z rozhovar se svymi krajany i dalsimi emigranty a Zidy, s iim
se potkaval. Dlouhgas bylo jeho jméno v telefonnim seznamiasto se stalo, Zze mu volal
nékdo, kdo se s nim cktpodtlit o swvij pribéh. Pokud jej story zaujala, pozval volajiciho
do kavarny a nechal si ji vyprév Takovychto setkani &hi n¢kolik za tyden. Z jeho
vyprawni vyzauje znepokojiva tragnost lidského osudu i filosofickd moudrost dapla
o vSudypitomny prvek fantazie, spiritismu a mystiky. ZcekwvSednim zjsobem dokéazal
spojit realné lidské osudy s jasnou motivadiikiim s imaginaci dudha straSidel, jimiz
suploval moderni Zidovsky folklor. Avyprawcsky hlas paf vétSinou muam, hlavnimi
postavami jsowastji Zzeny, jejichz swt vykreslil s obdivuhodnouipsnosti. Zcela osobity
vyznam maji v jeho dilech lidské vé&Sa posedlosti, jeZ neredukuje jen na ¥agilostné,
ale zkouma je ve vSech podobach. Jeho hrdinovépesedli vztekem, vlastni svéhlavosti,
amysly, povolanim i utk&lymi predstavami. Tato vasniva posedlost dodava jejichbtiiv
raz vyjimenosti, neobvyklosti, jez do¢p vnasSi neopakovatelné udalosti s nadechem
nadgirozenosti. Bhem let vysly jeho povidky v osmi sbirkadHlupak Gimpl (1957),
Spinoza z Trhové ulic€1961),Kratky patek(1964),Seance(1968), Kafkiv pFitel (1970),
Vénec z péi (1973),Vasr¢ (1975),Stara laska(1979),Vidina (1985).

V roce 1955 se po dvaceti letech setkal se svymemsydisraelem Zijicim v
Palestig. Po p@atenich rozpacich se k sélsnazili najit vztah. Nebyl to uz vztah otce a
syna, nybrz spiSer@telstvi. Setkavali sefippravidelnych nav&vach v Americe i v

Palesti a v Izraeli. Pra¥ Jisrael se spolu s Josephem, synem zesnuléha,brginame



zaslouzili o peklady jeho dila do angliny.

Piavodre dvakrat tydé na pokraovani vychazel monumentalni, posnértvydany
roman Stiny na Hudsonu Autor v rem s bravurni vypradskou schopnosti rozehral
pohnuté osudy zboZnych Zidocitnuvdich se na Zivotniiikovatce, nesdouce, zda se
rozhodnout pro moderni &gky trend¢i se navratit keisté viie svych pedki. Prestoze se
autor sdm od tradice v mladi vzdalil a d&gnost méatradicnimu Zivotu, ve svych dilech
ukazoval podobné postavy jako Zn&nestabilni a emim¢ i psychicky vykdensné.

Pribéhem svobodného, nespoutaného a zarowerozhodného i nevyrovhaného
¢lovéka je i romarKejkli# z Lublinu (1959). JoSa Mazur @oveék mnoha profesi i mnoha
lasek, ktery se po mravni krizi, v niz je zbavegcévmagickych schopnosti, prém v
uptimne véticiho kajicnika. Pravmravni Upadek zde symbolizuje i Upadek a odcipeni
Zidovske viry. Nadii i cestou je navrat Zp k roding a k tradicim.

Do kulis ¢asu po povstani Bohdana Chmelnického v pototin. stoleti je zasazen
déj romanu inspirovaného biblickymripéhem o Jakobovi a Rachéltrok z roku 1962.
Jakob, jenz pSel o celou rodinu, je prodan do otroctvi, kdegeen Zit v odlogenosti od
své viry. Optuje naklonnost teg’anské divky, jiz po svém vykoupeni s nasazenimtaivo
piivede do své Zidovské obce. Ani zde vSakjidspkonverzi Wandy, pro nepochopeni
vlastnich lidi nenachéazeji klid atekavané $sti. Autor tak ost poukazuje na to, Ze
nepochopeni jinasrct je mérk bolestné a omluvitelné neZz nepochopdiglpSniki stejné
viry.

Novela Golem, oZivujici starou Zidovskou legendu, byla pfvpublikovana roku
1969. Jednoduchytipéh z Prahy doby Rudolfa Il., vémz zidovsky rabin na ochranu
spolubrati vytvoril z hliny sochu Golema, je alegorii na chytrostdaahu i rozvahu Zidv
obtiznych chvilich.

Ztratou identity v novém ¢ se zabyva romahlepratelé — pibéh lasky (1972).
Jeho hrdina, schopny najit ukryt v Evégpo dobu druhé stové valky, je zcela ztracen a
lidsky dezorientovan poifjezdu do Ameriky, kde se dostava na okraj spualsti, aby se
tam setkal s podokn,postizenymi“ @islusniky zidovské komunity. Rysy vyieenosti,

pochyb o vlastni existenci i praci jsou odrazeméstutobiografické zkuSenosti autorovy z



pocatku jeho emigrace, kdy sam v hlubokérty krizi pochyboval, zda ma tvorba, v jazyce
vymirajicim a pro majoritni populaci neznaméntpec smysl. V dofy kdy toto dilo
vznikalo, byl v8ak jeho autor jiZ uzndvanym spidelem.

Pri navstvé Jeruzaléma roku 1969 se Singer nedaleko Zdkin&etkal s
Americanem, jenZ mu s¥il svij piibéh, ktery spisovatel roku 1973Fgvedl do romanu
Kajicnik. Polsky gedvaleény emigrant, zaZivsi v Americe rychly podnikatelskggch
provazeny odcizenim moderni spoiesti, se nespokojen se svym zZivotem rozhodne hleda
své kdeny v lIzraeli. Ke svémuipkvapeni i zklaméani vSak zi§e, Ze i zde uz tradice a
vira ustupuje novym zakém a ,tradicim®. Pr&¥ analyza i sumarizace nejhlubSich otazek
Zidovske viry v sotasném sité je nejwtSim ginosem tohoto dila.

Mirn¢ absurdni vypr&ni o cjinach chudého gsteka najdeme v knizéllupaci
z Chelmu(1973). Ve mist piipominajicim ,metropoli hlouposti“, jemuz viadne @aiam
Vul s peticlennou radou podobnych ,mudic se objevi slovo krize a oni si &domi, Ze se
Vv ni nachazeji a musi fesit. S dvtipem a parodii je zde vykreslen obraz nabldsti
malomysinéha@loveéka s dokonalosti Zidovské komedie dell'arte.

Komorni gib¢h lasky mezi Zidovskym intelektualem Aronem a poastmentals
retardovanou divkou So3ou, zasazeny do obdivé fpred faSistickou okupaci Polska,
piin&si roman vydany roku 1978 pod nazvBo$a.Zmateny a citoy nevyzraly intelektual
hleda smysl Zivota, ale nachazi jen to, co sdm dgwdvrchnost a dezorientovanost. V
osolt Sosi najde nevinnostistotu, opravdovost a jednoduchost, které kontjastu
chaosem jeho vlastniho Zivota. S ni se vraci dma@&@apomenutyckiasi mladi, v nichz
poznavame skoro s dokumentaristickotegmosti realie fiedvaléneho Zivota zidovske
komunity v Polsku. Rozervanost hlavniho hrdiny nesmpodobna rozpolcenosti samotného
autora, jenz &oliv tihne ve svych mysSlenkach i dilech k minuipsé od ni ve svém Zivbt
jiz odcizil.

8. prosince 1978 ziskal zgidluboce prociené vypra¥cské urdni, které s kéeny v
polsko-zidovské kulturni tradici zosmhe univerzalni zivotni podminkyloveka*
nejvyznamgjSi ocerni, jehoz niZze spisovatel dosahnout - Nobelovu cenu za litewatu

Ve své nobelovskérpdnasSce shrnul své nazory natsy sve dilo takto: Jako syn naroda,



ktery zaZil nejtvrdSi rany, jaké:de uddrit lidské Silenstvi, jsem nucen zamyslet se nad
aktualnimi formami nebezgie Mnohokrat jsem se sklonil/gd tim, Ze nikdy Zadné
opravdové vychodisko nenajdu. Ale vZzdycky serfyyrava nadje, ktera mirika, Ze pro
nas vSechny jeStneni pozd, abychom objasnili sa@asny stav a dosli k rozhodnuti. Byl
jsem vychovan, abyckeM ve svobodnouli. | kdyZz jsem postuphzacal pochybovat o
vesSkerém zjeveni, nemohu nikdinpout pedstavu o tom, Zze vesmir je fyzikalni i chemicka
nahodilost, vysledek slepé evoluce. | kdyZ jsemasél rozeznavat 1zi, klisé a uctivani
bizki, stale se houZevnapridrzuji nekolika pravd, které bychom podle mého énin
jednoho dne mohli vSichni akceptovat. Musi tu gt ghoveka rejaké vychodisko, aby si
opatil vSechny mozné radosti, veSkerou mocedomost, které nam e poskytnout
priroda a nadéale slouzit Bohu — Bohu, ktery se puggvcinu, ne ve slovech, a ktery jako
swij slovnik ma vesmir. Nestydim se za sV#npni, Ze pafm k em, kdo si namlouvaji, Ze
literatura je s to poskytnout nové horizonty a nopérspektivy filosofické, ndbozenské,
estetické a dokonce i spatmské. V ¢ginach staré Zidovské literatury nikdy nebylo
podstatného rozdilu mezi basnikem a prorokem. N&g@é basnicka tvorba byléasto i
zakonem a Zivotni formou."

Knihou vzpominek by bylo mozné nahradit titul knibgska a vyhnanstv{1984),
V niz spisovatel vzpomina nétsitvi ve VarSa¥, na svou rodinu, na spisovatelskéatay,
prvni lasky i své sny, progny zZidovského Zivota v obdobi mezi valkami, najdjezd do
Spojenych stéti na prvni obtizné roky v emigraciid® sva slova: Skuténa historie
lidského Zivota neiite byt nikdy sepsana. Neni to v moci literaturyln8prypravni o
lidském Zzivat by bylo jednak zcela nudné, jednak naprosto &i@aneé,” ndm autor dava
prostednictvim svych zazitk poznat svou komplikovanou, rozporuplnou povatoveka

zmitaného mezi ostychavosti a intenzivnim prozivaasky, sexu, literatury.



V poslednim roce Zivota vy3el rom&pina (1991), v #gmZ se vraci do VarSavy a
sleduje osud postavy, jeZ by se dala jinou cestduse vydal kejkiiJoSa. Max Barabander
se vraci po letech z cest, aby potvrdil svou ngscbst gekonavat pokuSeni ke zlu a
vyhnout se neodvolatelné zha@ulCo se mohlo jevit jako Usph, je hluboky a nenavratny
pad, provazeny autorovym Skodolibym Gsklebkem.

Na sklonku zivota byl Singer jiz ztya nemocen, trfd Alzheimerovou chorobou a
po rekolika srdénich zachvatech se zmital mezi zivotem a smrti.iBempeovatelském
Ustavu Douglas Gardens v Miami Beach 24. 7. 198ds Bynovy snahy, aby byl pochovan
v Izraeli, kde by byl jeho hrob poutnim mistem pmdovniky literatury i intelektudly, byl
na zadost manzelky ptifen na zapomenuténilditové Beth El v New Yorku.

Dilo polsko-amerického spisovatele, zahrnujici tfesromari, stovky povidek,
¢tyti knihy vzpominek ictrnact knih pro dti, je vystiznym obrazem samotného autora a
jeho s¥ta, kterym je mizejici oblast rodné Haia varSavského ghettéedtim, nez bylo
zni¢eno a vymazano z povrchu zemského. Pedsta Zivot polskych Ziiljsou inspir&nim
zdrojem tragickych, ale také uswmych a ironicky pojatych osiidjednotlivai i celych
roda. Jeho dilo zachovalo ortodoxni prvky Zidovskéhospedi, jenZz se zvolna a za
tragickych udalosti drunhé &evé véalky a vyhlazovacich tahornahle propada do
nenavratna. Singer se tak stal jednim z hlavniohik&d a komentéatar tohoto osobitého
mikroswta. Cinil tak bez nenavisti, s hlubokym a velkorysym quumenim a lidsky

hiejivym citem.



